
Глава 193: Отвоевание Рассвета (часть 1)

Суо Цзя знал, что он сейчас находится в очень опасном положении. Он должен был быстро
закончить бой; в противном случае, как только его окружат, вместе со стрельбой из-за
пределов, даже щит Водного Бога не сможет продержаться так долго!

Хотя этот щит смог блокировать пятнадцать ударов До Мэй, Суо Цзя в настоящее время
окружен тридцатью воинами. Кроме того, вдали было более сотни лучников. Такая
подавляющая атака может рассеять щит Водного Бога за пару секунд. Пространственный щит
также имел десятиминутный период для восстановления. Другими словами, если Суо Цзя не
закончит бой, он потеряет свою защиту и должен будет пойти против ста тридцати врагов в
беззащитном состоянии. Стопроцентный шанс его смерти.

Столкнувшись с потоком в двадцать-тридцать воинов, Суо Цзя резко топнул правой ногой.
Раздался глухой звук, мгновенно активировалась Алмазная Атака.

Было видно, что эти ребята были совсем не слабыми. По крайней мере, они не были обычными
солдатами. Они падали на землю один за другим, ледяные слои вокруг их тел разбивались. Тем
не менее, их тела оставались совершенно нетронутыми. Только их действия немного
замедлились, что было обусловлено эффектом замерзания.

Видя это, Суо Цзя нахмурился. Сначала он думал, что Алмазная Атака порежет их на куски.
Тем не менее, он не предполагал, что у них такое количество сил, что эта атака лишь оказала
на них замораживающее воздействие. Она не нанесла значительного ущерба.

Суо Цзя не мешкал. Он протянул руки и выпустил девятиметрового, толщиной с руку, поток
льда. Правой рукой он схватил хвост потока и яростным взмахом руки поток льда развернулся
в воздухе. Это заставило воинов, пытающихся приблизиться к нему, отступить, и выпустить
стрелы.

Тем не менее, ледяной поток Суо Цзя не имел полной защиты. Несколько десятков острых
стрел прошли сквозь щели в потоке со льдом, и ударили щит Водного Бога. Получив эту атаку,
сила щита мгновенно снизилась, почти рассеялась!

Суо Цзя тихо выругался, и контролировал ледяной поток одной рукой. Он резко дёрнул левой
рукой, вызывая водяной вихрь. Под воздействием Оборотного Замороженного газа, он
сгустился в ледяную стену, надежно защищая Суо Цзя. На данный момент это было весьма
эффективно против стрел, хотя это, вероятно, не будет препятствовать воинам.

Его правая рука управляла ледяным потоком, а левая была вытянута. В следующий момент...
выстрелила острая Ледяная Стрела. Она пронзила горло воина, а затем попал в плечо другого
воина сзади, убив одного и ранив другого.

В то же время, ледяной поток ударил одного из воинов. Суо Цзя мгновенно активировал
Замораживающее Прикосновение, успешно заморозив своего противника в кубик льда. Когда
ледяной поток ударил еще раз, он разрушил кубик льда, заполняя воздух фрагментами тела.

Тем не менее, обстоятельства для Суо Цзя не изменились в лучшую сторону. Общее количество
воинов в комнате уменьшилось не намного, а скрытые лучники снаружи все еще стреляли в
него.

Именно в этот момент, Суо Цзя, наконец, понял, что неважно, насколько силён человек, он все
равно будет крошечным и незначительным перед лицом коллективной команды. Несмотря на



то, что он прилагал все свои усилия, он все еще был окружен опасностями. Один человек
против более чем сотни был совершенно иной концепцией, чем бой один на один.

Суо Цзя должен был идти не только против атак, но вопрос стоял и в защите. Суо Цзя не в
силах уклоняться, и мог только активно блокировать атаки.

Кроме того, с точки зрения атак, Суо Цзя не мог целиться во всех одновременно. По крайней
мере, он не мог сейчас. Даже если ему удастся, сила атаки Суо Цзя в конечном итоге снизится,
так как она распределится между растущим числом врагов.

С магией так же; чем больше дальность атаки, тем меньше разрушительная сила. С другой
стороны, сконцентрированная атака на одной цели была мощнее всего. Одновременно
атаковать десять человек означало, что вся сила должна равномерно разделиться на десять.

С точки зрения защиты, никто не мог просто бороться против одной атаки. Скорее всего,
придется столкнуться с десятью или сотней. Блокировать всех невозможно, а не допустить ни
одной атаки всех ста человек эквивалентно одному человеку, атакующему сто раз. Это
уменьшит энергию щита, и даже уничтожит его. Даже Магистр не сможет справиться с градом
стрел от десяти тысяч человек.

Даже если кто-то не имел себе равных в сражении один на один, он не мог противостоять
армии в десять тысяч человек. Даже если армия остановится и позволит на каждого напасть,
боевая Ци человека закончится ещё до победы. Физическая и духовная силы тоже иссякнут. В
этом смысле, это было невыполнимой задачей.

С командой должна сражаться команда, а не один человек. Суо Цзя не смели выставлять
напоказ свою силу. Правильный человек должен знать, когда отступить.

Суо Цзя сделал глубокий вдох, готовый отступить. Но в следующий момент окна разбились. В
этот самый критический момент, Ангельские Фениксы, наконец, пришли к нему на помощь.

Задолго до того, как они вошли, они закончили накапливать свою энергию. Как только они
вошли, сверкнуло тридцать шесть красно-золотых огней, и все воины пострадали от атак. Они
поспешно использовали свое оружие, чтобы разрубить сумасшедшие атаки Тысячи Перьев, но
массивный импульс откинул их назад.

Суо Цзя выдохнул. У Фениксов была защитная одежда, полностью невосприимчивая к силе
лучников. Им угрожали только нападения с тупым оружием, а также атака оружием дальнего
боя. Такие вещи, как луки, были оружием, которое они никогда даже не пытались блокировать
или уклониться. Для них дождь из стрел не сильно отличался от естественного дождя.

Несмотря на то, что Тысяча Перьев не убила врагов мгновенно, Ангельские Фениксы не были
очень удивлены. В конце концов, там было много экспертов. Если Тысяча Перьев не была
эффективной, то они вступят в ближний бой. Шестикрылые Фениксы всегда были сильны в
ближнем бою!

Раздался свист, Фениксы раскрыли свои плащи и кинулись на воинов.

Стряхнув пыль с тела, Суо Цзя проверил щит Водного Бога, и ощутил, как его энергия быстро
восстанавливалась. Суо Цзя улыбнулся толстяку напротив него и направился к нему. Теперь
никто ему не помешает. Этот чертов жирдяй спровоцировал его, и заслуживает таких
последствий!



Видя, что его воины в невыгодном положении, толстяка охватила паника. Поскольку он увидел
мощь Суо Цзя, он был ы ужасе, когда Суо Цзя со зловещей улыбкой двинулся к нему!

Указав на Суо Цзя, он приказал: «Лучники, слушайте мою команду. Сосредоточьте огневую
мощь на этом мальчишке и стреляйте!»

После приказа толстяка, их темных мест, окружающих стены, сразу вылетел еще один залп
стрел. Тем не менее, количество стрел резко уменьшилось. Лучники перед окнами уже были
убиты Фениксами. Таким образом, осталось около пятидесяти лучников.

Хотя их было пятьдесят, залп из пятидесяти стрел имел разрушительную силу. Тем не менее...
Фениксы уже прибыли. Без какой-либо необходимости в приказе Суо Цзя, они автоматически
прыгнули вперед и заставили все стрелы упасть на землю. Затем они бросили заряженные
аметисты в сторону темных мест. Удар эхом прокатился по комнате, и лучники, скрывающиеся
в темноте, были взорваны. У них оторвало руки и ноги, а их внутренности были наружу. Одного
взгляда было достаточно, чтобы сказать, что они были мертвы.

Суо Цзя даже не оглянулся. Он верил в Фениксов, своих товарищей. Пока они здесь, Суо Цзя в
опасности. Он глубоко верил, что они помогут ему блокировать все атаки. Кроме того, они ещё
ни разу не разочаровали его.

Толстяк онемел от страха, когда Суо Цзя остановился в десяти метрах от него. Суо Цзя холодно
посмотрел на него и сказал: «Вы не должны были провоцировать меня. Ты слишком глупы»
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